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Ina Slokanova:

Nedelja 2. Februzsra

Balonéek Skakoncek
in Majdica

Pa se je spomnil, da se Majdici Se
predstavil ni. Brz je popravil zamue
f"ectlm. Gosposko se je priklonil in res

»Ves Majdica, jaz se imenujem Skas
kontek in prihajam iz mesta, kjer je
veliko lepih his in atih ljudi, Moj
gospodar je bil gosposki defek Misko,
toda, ker me ni ved maral, sem mu

la tako visok dimnik, da se je zdelo
balonéku, da sega do neba. Crn, gost
dim se je dvigal iz njega. Okoli te
hise so hodili veliki, moéni mozZje in
prenasali na hrbtih tezke tovore.

Majdica je postala, pokazala na his
S0 z dimnikom in rekla:

»Vidi§, to je tovarna im ti moZje
so delavei. Vsak dan od jutra do mras

vdel. Zdaj sem pa tvo), samo tvoj in
vse svoje zivljenje bom ostal pri tebi
in te zabaval s tem, kar znam, namred
s prevralanjem kozolcev in plavanjem
po zraku.«

»Jaz pa,« je rekla Majdica, »ti bom
v 2ahvalo pela pesmice, najlepde, kar
jih znam in ti pripovedovala pravljice.
Tudi z mojo prijateljico muciko Bels
ko te bom seznanila.«

»Veselilo me bo,« se je galantno pos
klonil Skakonéek.

Tako sta nevede pridla do hi, ki
80 bile majhne in siromadne in ni¢ po-
dobne tistim v mestu. Samo nekaj jih
je bilo nekoliko vedjih in ena je imes

ka delajo, da prehranijo svoje druzis
ne. Tudi moj atek je delal tukaj. Vsak
veler je prihajal ves truden in od dis
ma ¢érn domov. Na rokah je imel od
dela Zulje, ki mu jih je mama vsak
veter z oljem namazala, daeia niso
tako skeleli. Potem pa se je nekoé poe
nesredil. Stroj v tovarni ga je zgrabil
in razmesaril. Vsega krvavega so pris
nesli k nam. Ni¢ ni mogel govoriti,
Samo gledal naju je z mamico tako zes
lo Zalostno. Ponodi je umrl Takrat
sva z mamico jokali, jokali.. .«
Majdici so pri zalostnem spominu
solze napolnile odi, a se je premagala.
Paogledala ie se nasmehais



84

ko rekla: »Zdaj nodem ved jokati
za atkom, ker njemu je zdaj dobro.
Ni¢ ve¢ mu ni treba trpeti.«

Od trenutka do trenutka je postas
jala Majdica Skakondku ljubsa.

Na cesti so se igrali drobni, bledi
otroci. Iz blata so gradili hise in gras
dove, Ko so ju zagledali, so prenchali
z igro in zatudeni obstrmeli.

»Joj, kako lep balontek imasle je
zaklical decek, za njim so pa ponovili
vsi v zboru: »Kako lep b ekl«

»Kje si ga dobila?« — »Ali je res
tvoj?« so kricali vsi vprek in tidéali v
Majdico, Ona pa je kimala, zopet in
zopet kimala, da je balonek res njen.

Skakonéek je poskakoval in se pres
ko‘;'u;avd. Otroci so vsi zavzeti strs
meli vanj. Takega ob&udovanja Se ni
dozivel nikjer, ko tu od teh ubogih,
delavskih otrok.

Prav do doma so ju kri¢e spremljas
K. Tam pa je Majdica rekla:

»Le pojdite nazaj sc igrat! Saj bova
kmalu prisla z balontkom za vami,
da se bomo skupaj igraki. Zdaj mu
moram najprej razkazati nad domck.«

Z velikim kljutem je odklenila vras
ta nizke hisice in vstopila sta.

»Vidis, Skakoncek, zdaj sva sama.
Mamica pride 3ele zveler, ker dela v
tovarni. Odkar je umrl atek, hodi v
tovarno mamica. Zgodaj, zgodaj zjus
traj odide in 3ele pozno zvecer pride.
Jaz sem ves dan sama, pa me ni ni¢
strah. Niti zveder ne. Saj mamica pras
vi, da strahovi Zive samo v domisljiji
hudobnih otrok, ki imajo slabo vest.«

Skozi ozko kuhinjo ga je odnesla v
sobo, ki je bila popolnoma drugaéna
ko lepa Miskova tam v mestu Maje
hna je bila in mra¢na. Okenca ozka,
da bi komaj baloniek prilezel skozi,
Miza in stoli mo¢no obrabljeni. Pos
stelja v kotu prekrita z zakrpano odes
jo. Pri pedi je zagledal nekakien
zaboj s slamo in oguljeno odejo.
To je bila Majdina postelia. Ska-
konlek se je spomnil mehke. bele Mis
Skove postelje in uboga Majdica se
mu je tako zasmilila, da bi se bil kar
raziokal.

»Pri nas doma zdaj ni ve¢ lepo, od:
kar nimamo atka,« je rekla Majdica.
»Ko je Zivel atek, je bilo vse drugade,
Jaz sem imela mehko posteljico in
topel olad&ek pozimi. Na steni smo
tmeli lepe slike in uro, ki je venomer

tiktakala, Tudi zajcke smo imeli ia
putke, ki s0 nam nesle jajca, Po atko-
vi smrti je pa mama morala prodati
uro in slike, nazadnje pa $e mojo por
steljico, da je lahko kupila kruha in
mleka. Sedaj hodi mama v tovarno,
toda ona zasluZzi mnogo manj in ne
more kupiti ne ure in ne druge postes
ljice zame, Ko bom jaz tako velika ko
mama, bom tudi hodila v tovarno, pos
tem bova lazje Ziveli, ko bova zaslus
zili obe. Toda kdaj bom Sele jaz tako
velika, da bom 3la lahko v tovarno!
Prhodnje leto bom 3ele zacéela hoditi
v Solo. — Oh, komaj 2ze d&akam,
Saj poznam Ze precej ¢érk. Vsak ves
¢er me mamica uéi., Tudi svoje ime
znam Ze¢ napisati.«

»To je pa res imenitnol« se je ods
kritosréno ¢udil balondek.

»Da,« je ponosno prikimala Majdis
ca, »malo otrok, tako majhnih ko jaz,
zna Ze napisati svoje ime.«

»0), sevedal« je sveto prepri¢an prie
trdil balondek.

»Zdaj se pa pojdiva malo na vas
igrat, saj mame 3e dolgo ne bo.«

In stekla je na vas k otrokom.,

PRAVLIJICA
O PRVEM METULJCKU

Lepo je bilo Skakontku pri Majdis
ci. Imela sta se rada, kot se le moreta
imeti rada mal baloniek in dobra des
klica. Po travnikih sta tekala. Lovila
sta metuljéke in se pogovarjala s cvet:
kami, V¢asih so se jima pridruzili tudi
drugi otroci. To je bilo potem vriskas
nja in tekanja. Ali pa je pritekla sos
sedova mucika Belka, ki se je Skakons
&ku zelo priljubila, ker ie bila tako
lepo bela in pridna. Nikoli mu  ni
nagajala, kot so mu viasih druge mus
ce, niti s tadko se ga ni doteknila in
spodtljivo ¢a je nazivala »gospodas.
To mu je bilo zelo vied. kajti tudi bas
lonéki so precej cCastihlepni. Da pa
muca ne bo mislila, da Skakonek ne
pozna vljudnosti, je tudi on njo nazis
val »gospae,

Veasih, kadar ni bilo drugih otrok
niti muce Belke. je pa Majda sedla na
trato kraj potocka. vzela Skakondka v
narodie ter mu pripovedovala pravliis
ce. Mnogo lenih pravljic je vedela in
SkakonZek jih je zelo rad poshidal.
Najboli mu ie bila vie¢ tista 0 prvem
metnliku. Tgkole in ie prinovedovala
Majdica: (Dalje pribodnjis)
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Zive lutke

Na parniku se je vozil prileten mos
#ak tako zadovoljnega lica, da bi, ¢e

l dati ga. Vedina mi je Slo, kot pravijo

mu le ni lagalo, moral biti najsreénejs ! ljudje, pri enem usesu noter, pri drus

§i Clovek na svetu. To pa da tudi je,
je trdil; slisal sem to iz njegovih lasts
nih ust; bil je Danec, moj rojak in pos
tujo¢ gledaliski ravnatelj. Vse svoje
osobje je vozil stalno s sabo, leZalo
je v neveliki skrinjici. Bil je igralec z
lutkami, Ze prirojeno mu dobro voljo,
je pravil, mu je neki Solar politehnike
precistil in izboljal in od tistega po-
skusa je postal popolnoma srelen.
Spoc¢etka ga nisem dobro razumel, po-
tem mi je pa vso svojo zgodbo razlo-
zil. Takole je pravil:

»Na podti v Slagelscjue, je pripoves
doval, »sem priredil igro in imel sem
prekrasno dvorano in prekrasno obs
¢instvo, razen nekaj starih gospd sas
me nebirmane otroke, Nenadoma se
prikaze v érno oblecen ¢lovek, na vis
dez student, sede in s¢ smeje zmerom
na pravem mestu, kratko malo, &isto
izreden gledalec. Na vsak nadin sem
hotel zvedeti, kdo je, in slidal sem, da
je iz politechni¢ne Sole, in da so ga po-
slali poudevat ljudstvo po dezeli. Tos
&éno ob osmih je bilo moje igre konec.
otroci morajo kajpak zgodaj spat. in
tlovek se mora ozirati tudi na udob:
nost svojega obdinstva.

Ob devetih zveler je zalel politehs
nik svoje. predavanje in poskuse, in
rzdaj sem bil jaz njegov posluialec.
Bilo je res &udovito poslusati in gles

gem ven, ampak toliko sem bil na ja-
snem: ¢e si mi ljudje znamo kaj tas
kega izmisliti in izra¢unati, bi morali
prav za prav dalje Ziveti, preden bi
nas spravili pod zemljo. Bili so le majs
hni ¢udezki, kar nam je kazal, in vens
dar se je vse tako ujemalo in on nam
je zmeraj pojasnil naravno zvezo. V
casih Mojzesa in prerokov bi bil po-
stal takSen 3olar politehnike eden izs
med modrijanov dezele, in v srednjem
veku bi ga bili sezgali. Vso no¢ nisem
spal in ko sem drugega velera imel
predstavo in se je politehnik spet pri-
kazal, sem bil ves Zidane volje. Cul
sem svoje dni o nekem igralcu, ki je
v ljubezenskih viogah mislil le na eno
izmed vseh gledalcev, za katero je
igral in pozabil na vse druge gledaice.
Politehnik je bil moja «ljubljenkae,
moj edini gledalec, za katerega sem
igral. Na koncu igre so poklicali pred
zastor vse lutke in politehnik me je
povabil na kozarec vina. Govoril je
o moji komediji in jaz sem govoril o
njegovi znanosti in mislim, da sva bis
la oba zelo zadovoljna, Besedo sem
imel pa nazadnje le jaz, kajti v njes
govem prigovedovanju je bilo toliko
stvari, za katere si 3¢ sam ni bil na
jasnem, kot na primer o pojavu, da
postane kos Zeleza, ki pade skozi zas
vojko, magneti€¢en. Da, odkod to? Duh
pride nadenj, a odkod ta pride? To
je, mislim, prav tako kot s ¢lovckom
na tem svetu; ljubi Bog jih spusti skos
zi zavojko asa in duh pride nadnje
in potem se rodi Napoleon, Luther ali
kaksna druga veli¢ina. »Ves svet je
cna sama vrsta ¢udeZnih pojavove, je
rekel moj znanec, »samo mi smo jih
tako vajeni, da jih imenujemo vsaks
danjosti«. In govoril je in razlagal, na«
zadnje mi je bilo, kot da bi mi odprl
glavo, in odkrito sem mu priznal, da
&e ne bi bil 7e tak star dedec. da bi
takoj %el in se vpisal na tako politehs
ni¢no ¥olo in bi se 3el udit razreSevas
ti uganke sveta, in kljub temu bi &e
zmeraj ostal eden naisreénejsih liudi.
»Eden najsreéneisihle je vzkliknil,
vsako besedo pocasi izgovarjajot in
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¢isto posebno poudarjajof. »Kaj ste
res srecni?« je potem vprasal. »Kajpa-
da« sem decjal, »srcfen sem in povsod,
kamor se pokaZem s svojo druzino,

me prijazno sprejmejo. Seveda imam
E:f eno Zeljo, ki me v&asih popade
8krat, me tladi kot prava mora in
kvari dobro voljo. To je, veste, ravs
natelj Zive skupine bi postal rad, pra-
‘ve Elovedke skupine.« »Torej bi si Zes
lo se je z obraza s)olitehnikn. in nehos
te sem se spomnil na starodavne bos-
gove, ko so fe v velni mladosti ho=
dili po zemlji. To sem mu tudi poves
dal, on se je pa nato zasmejal. Prises
& bi se bil upal nato, da je bil res pres
obleden bog ali da je vsaj kak3en njes
gov praded bil kaj takega, — In res,
il je Bog, — moja najstrastnejia Zes
lia naj se mi izpolni in lutke naj oZi:
ve in jaz naj postanem ravnatelj igrals
ske druZine. Nato sva ga zvrnila vsak
$e po kupico; Student je spravil vse
lutke v Skrinjico, mi jo privezal na hrs
bet in me potlei spustil skozi zavoiko.
Se zmerom slidim, kako sem ¢ofnil,
lezal sem na tleh, vsa druZina pa iz
skrinjice, Duh iih je o7ivil, vse lutke
so se spremenile v odlitne umetnike,
kot so same trdile. in jaz sem bil zdai
ravnatelj. Vse je bilo nared za prvo
predstavo. Vsa druZina je hotela go-

|
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voriti 2 menoj in obéinstvo prav tako.
Plesalka me je prepri¢evala, da ée ona
ne bi znala skakljati po eni nozici, bi
se ves teater podrl, ona da je v vsas
kem pogledu mojstrinja in da zahtes
va, da se temu primerno z njo tudi
ravna, Lutka, ki je igrala carico, si je
lastila tudi izven odra vse carske &asti,
kajti sicer bi prisla iz vaje. Fant, ki
50 ga rabili za to, da je prinesel pismo
na oder, sc je prav tako napihaval
kot prvi ljubavnii zakaj mali je dov
kazoval, so za umetnisko celoto enako
pomembni kot veliki. Junak je pa zos
pet zahteval, naj bo njegova vloga iz
samih uéinkovitih mest, kajti pri teh
so mu navadno ploskali. Primadona
je hotela zdaj igrati le v rde¢i obleki,
ker se ji ta najlep3e prilega — za nié¢
na svetu ne nastopi v modrem. Zdelo
se mi je, kot da &epim v steklenici,
leli zivih lutk, hoteli bi, da bi se spres
menile v Zive igralce« je vpradal, »in
vi da bi jim bili za ravnatclja. Mislite
zares, da bi bili potem sre¢ni?« On
tega ne verjame, jaz sem pa verjel
in govorila sva zdaj to, zdaj ono, in
nazadnje sva ostala vendar na istem,
s kozarci sva pa pridno trkala Kape
ljica je bila dobra, le kak¥no &arowvno

zelis&e ji je moralo biti primei~no, zas
kaj drugace bi se vsa zgodba koncala
tako, da bi bil jaz malce pijan. O tem
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pa se sledu ni bilo, o1 so mi bile bis
stre in jasnec. Bilo je, kot da bi ncnas
doma solnce posijalo v sobo, zablcsufa:
okoli mene pa celi roji muh. Oh, jaz
ubogi ravnatelj! Sapo mi je jemalo,
zgubil sem glavo, tako sem bil nesres
&en, kot le more biti nesrecen ¢lovek.
Kot da bi bil to povsem nov E&loveski
rod, ki sem bil zasel vanj. Zelel scm
si, da bi jih spet imel vse lepo v skris
njici in da nikoli ne bi postal ravnas
telj. Kar naravnost sem jim povedal,
da so, ¢e se natanko pomisli, vendar
le lutke. Tedaj so pa skocile vame in
me ubile.

Lezal sem na postclji v svoji sobi.
Kako sem prifel od politehnika noter,
to ve najbrz on, jaz o tem ne vem
prav nié. Mesec je svetil na tla, kjer

lezala prevrnjena skrinjica, krog in

rog pa krizem kraiem lutke, Kot zes
lje in repa so lezale velike in male,
cela druiina, Jaz planem iz postelje
in urno zbaSem vse v skrinjico, ene z

glavo, druge z nogami naprej. Zalos
putnil sem pokrov in sedel nanj. »Zdaj
pa kar notri ostanite,« sem dejal, »in
nikoli ve¢ ne bom Zelel, da se spres
menite v meso in krile

Bil sem najboljde volje in najsreds
nejsi ¢lovek Politehnik me je ozdras
vil. Ves blaZen sem sedel na skrinjici
in zaspal na njej, in zjutraj — bilo je
prav za prav opoldne. — spal sem to
jutro nekam doldo — sem §e zmeraj
sedel tam. sreden in blaZen. ker sem
spoznal, da je bila moja edina Zelja

tako neumna. Poizvedoval sem, kako
Jje s studentom, a ni ga bilo ve¢, izgis
nil je kot grski in nmski bogovi. In
odsihmal sem bil najsreénejsi ¢lovek
na svetu. Sreen ravnatelj sem, moje
osobje nc razmislja, obCinstvo tudi ne,
veseli se od srca. Svobodno si lahko
izbiram vse svoje igre. Iz vsch iger si
vzamem najboljse, kar mi je vied in
nihée se ne mrda radi tega. Igre, ki
se zanje na velikih odrih danes nihce
ve¢ ne zmeni, in za katerimi je obdins
stvo pred tridesctimi leti kar drlo in
jih ginjeno posludalo ter Zalostno jos
kalo, te si jaz izbiram, Igram jih otros
kom in otroci jolejo, kot sta pred leti
Rri isti igri jokala oe in mati. »Ivana
Montfaucon« in druge take genljive
Stvari igram, samo skrajlane, kajti
otroci ne prenesejo veliko ljubezens
skega Zlobudranja: Tako sem prehodil
vso Dansko, poznam vse ljudi in oni
oznajo mene. Zdaj se odpravljam na
Svedsko in ¢¢ bom imel tam sredo in
kaj zasluzil, se takoj pridruzim skan-
dinavski stranki, drugale ne; to vam
povem zato, ker ste moj rojak.«

In jaz kot rojak sem kajpada to ta-
koj izblebetal, samo da bi imel kaj
pripovedovati!

Kristijan Andersen:

ReSitev zloZenke
‘ 1

£

R

Relitev kriZanke

wJlelen*
Vodoravno: 1. utrinek; 7. prapor;
8. glosa.
Navpi&no: 1. Jera; 2, up; 3. trg; 4.

! ral; 5. ipo; 6. nos,



JUTROVEKI PISEJO

Zgodba zavrienega Cevla. >Oh jae,
je rekel star éevelj. »Takole se godi ¢ev-
lju, ki je zvesto sluzil svojemu gospo-
darju leto dni- Resniden je tisti narodni
pregovor, ki pravi, da je nehvaleinost
pladilo sveta. Imeniten gospod me je
kupil v trgovini. Hodfl sem z njim vsak
dan od doma v urad in z uradg na dom.
Veckrat zvecer sva obiskala kavarno in
tu pa tam tudi gostilno- Ob nedeljah
sem se muéil 8 svojim gospodarjem na
Smarno goro. Tudi na sv. JoStu sem mu
pomagal. Zebelj za Zebljem je odpadal
in kmalu so bili podplati nadeti. Voda
mi je uhajala, a tudi hitro odtekala.
Gospodar se je zadfel nad menoj jeziti
in me rremetavati po kuhinji, dokler me
nj zavrgel %

Tredéil me je z vso silo v zaboj za
smeti, od koder sem romal na mestno
ametidée. Tu premisljujem sedaj svojo
usodo in nehvaleinost ljudi.

Milan Mravlie in Janez Miklaye in Du-
%ana Mravlje in Marica Miklave
Trstenjakova 10—12,
Ljubljana — BezZigrad

CEVELJ PRIPOVEDUJE

Nekega dne sem 3el po poljski poti:
Spotaknil sem =e ob zavrien &evelj.

»Ahe je vzkliknil ta. »Kak&no #ivlje-
nje je bilo weasihc. Radovednost me je
prisilila in naprosil sem ga, naj mi pove
svojo zgodbo.

In &evelj je Zalostno priel: >Prifli
smo z drugimi tovarisi iz tovarne. V le-
pih &katlah smo stali v trgovini. Dan
za dnem so prihajali ljudle v trgovino-
In &katlje okoli mene so e praznile, Na-
zadnje je prifla vrsta tudi name. Kupil
me je mlad gospod in me odnese] domov-
Doma me je razvil, me pogladil in de-
jale: »Jutri pojdete z menoi.« Od vese-
lja mi je poskoé&ilo sree, Tezko sem pri-
dakoval jutra. Bil je Ze dan, a po mene
ni nihée prifel. >Gospod Je zbolele, sem
¢ul glasove., Proti vederu sem zadul
tihe korake. ki 80 se mi blizali. Sunko.
ma me je nekdo dvignil in me stisnil
pod pazduho. Takoj sem vedel, da ne-
kaj ni v redu. Preebno potem, ko je sko-
&il skozi okmo- Skoraj bi bil padel v ome-

dlevico. Toda predramil me je vik
krik. >Primite ga«. Moz je $e bolj po-
spedil korake. Sredno je dospel do goz-
da. Smuknil je med drevesa. Med dre-
vesi se je obul in oddel proti mestu, kjer
je stanoval. Oh, koliko tovariSev sem
sretaval, nekateri so bili Ze popalnoma
obupani. Vesel sem se razgledoval po
novem svetu v kateregs sem prvié sto-
pil. Ali kaj je to? Resk! in velika rana
Jje zevala na strani. Ko je moZ priSel do-
mov, me je jezen vrgel pod klop rekoé:
>Novj ¢evlji pa za ni¢«. Drugo jutro
sem se masel pri devljarju. Z wveliko
iglo mi je prebadal kozo, uh, kako je
bolelo. Za silo sem bil hitro zakrpan.
Minili so meseci. Z menoj je 8o navzdol.
Nazadnje so me vsega razcapanega vr-
gli na smetisée. To Je bilo za dobroto-
Priel je berad, me pobral, a ni se mu
vredno zdelo, da bi me obul- Vrgel me
je pro¢, kjer si me sedaj ti nadel. Tukaj
sedaj dakam, da me kdo pobere in vize
v peé, Tedaj bom zopet sreden. Zato te
opozarjam, da na svetu vse mine.«

Pajk Silvester, dijak ? razr.
JarSe §t. 35. poita Moste pri Ljubljani.

Ceveljéek prinoveduje. Rojstvo so m’
pripravili v ogledni trgovini. Proslavili
s0 me s tem, da so me zunanje srebrno
pobarvaii in me postavili v elegantno
izlozbo, kjer so me podeljivo ogledovale
cenjene dame. Bilo je namreé v veselem
predpustnem éasu, Zelel sem si. da bi s
katero izmed njih doZivel kaj lepega-

In res, pride na veder nekega dne v
trgovino gospodiéna, ah ne gospodiéna
— angeléek po zunanjosti. Ugajal sem
fi no, tudi ona meni! Cena je bila po-
stranska stvar- Zavijejo in demejo me
poleg brata v primerno 8katlo- 8l smo
z gospodiéno, ne z avtom smo se pelja-
li v lepo hiSo, menda je bila vila. Po
vederji naju gospodidna vsa vzhifena
razvije. ofleda in obuje, Redem vam, v
prelestno pravijiéno obleko se je oblek-
la, da je vsa blestela od peta do teme-
na! Nato zopet voinfa z avtomobilom,
par korakov, ma smo bili v lepo okra-
Senj dvorani. To vam je bila razsvet-
ljava!
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Plesalcev, plesalk, ni¢ koliko, pa vsi
z zakritimi obrazi in v éudnih oblekah.
Tudi mojo gospodiéno je odvedel lep
mlad gospod v sredo dvorane k plesu.
In slisal sem kako ji je Sepetal. »Gospo-
di¢na, vi ste kakor kraljiéna iz bajk in
sanj, ki ima oblekco iz biserov in &evelj-
&éke iz biserov jutranje zore! >Sreéni
— presreéni smo bili.«

Sladkarij — pijace, Alj Jaz sem dobil
same ostanke, Par kapljic, ¢e prav ne
namenoma. Proti jutru pa Ze marsikdo
ni imel ravnoteZja.- Zato je — gospodi-
&na pridno izmikala nozice, ker se je ba-
la tudi nekoliko za me, vendar nj dosti
pomagalo,

Posledice — izgubil sem svojo lepo
zunanjost in obliko, pa tudi naklonje-
nost gospodiéne, ki me je takoj, ko je
prisla domov odvrgla, ter me podarila
potujodi ciganki Vzdihnil sem Zalostno:

NehvaleZnost je paé placilo sveta.
Dréa Josko, uéenee V. razr- v. n. §0le

v Trnavi. p. GomilSko.

Povest o Cevliu. lz velike koZe so
naredidi mene — dCevelja. PoloZili so
me v Skatljo, a poleg mene s0 poloZia
mojeea tovarisa, ki mi je bil popolno-
podoben, okatlje so pokrif, nekoliko
so naju premetavali, nato so jo zopet
odprli, vzeli mojega tovarila iz nje, ter
so ga pomerili majhnemu deCku na no-
Tovarisa so podoZili nazaj, nato pa sva
romala k deCku na dom. Z deCkom sva
romaia po ulicah, stopal sem drugim
tovariSem na ghkavo, a oni pa na mene,
in Kadar se je to storido, se je mali de-
ek zajokal, Vedno sem se svetil, za-
zdi so name, . . Tako je minilo veé ted-
nov in nekega dne so me darovali
majhnemu, revnemu detku, ki me je
veselo obul,

Videl sem, da je deCko slab3e na-
pravijen, bil je strgan in bled, Od te-
daj naprej se nisem vel svetil. Postal
sem Zalosten. Nekega dne je delek le-
gel v postelio in mene so poloZili pod
njo. Ponoli me je napadia neka Zival,
g'me je oglodala, oh kako me je bole-

Drugi dan sem zlete] drez okno na
cesto, misem bil ve za mabo. Tam
sem leZal, premiShieval svojo Zalostno
Zivlienje, ki je bilo brez veselja. ter to
Cil grenke solze. Mimo so hodili Hud-
j¢, a nobeden se ni zmenil zame, le
oek fantié me je suodl ma casto i tam

)

me je povozil avto. Tam ma cesti leZim
i Cakam odreSenja, ki ga ne bo. Jaz
leZim, a nobeden se ved ne zmeni za-
me, za raztrgan in preglodan cCeyeij.
Vem kaksSna je moja usoda: zravnal
se bom z zemyo, zginil bom z mjenega
povrs§i, vem da nisemn ne prvi, ne zad-
nji.

Zevnik Justi, dijakinja, Ljubljana,

Tyrdeva cesta 47.

Kaj pripoveduje zavrZien €velj. Kup-
lien sem bil v trgovini. Bil sem v ve-
liko veselje gospoditni. Vsak dan se
je postavljala z menoj na promenadi.
Vse njene tovarisice so me obludova-
le. Tudi na plesu sem se postavial
Toda od prevelikega napora so0 mi
podplati odpovedadi. Drugi dan sem se
Ze znaSel pri Cevljarju, ki mi je nabil
druge podplate, a kmalu je zacelo
goinje usnje pokati in gospodilna me
je zaCela zapostavijati. Kmalu sem bil
zavrZzen. Gospoditna me je darovala
ubogi siroti, Toda ona ni mogla priti
daleC, ker sem kmalu &isto odpovedal.
Naenkrat sem se znadel za cesto. Se-
daj pa tam premiSliujem Zalostno uso-
do tsvojcsza Zivljenja in nehwvaleZnost
sveta.

Pelnik Veradijakinja 1, realne gim,
v Celju.
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Manica:
0j ti, cigan,
ciganasti

Po dvor.5¢u premoZnega kmeta se mo-
tovili cigan in ogledwe to in ono. Zarele
&me o&i mu obtidijo na stari, Ze neko-
liko polomlieni samokolnici, Pa stopi
pred gospodarja in zaprosi: .

sDobri ¢lovek, ako ljubi§ Boga, daryj
meni, siromaku to podrtijol«

»Vzemie, pravi kmet, ki je vesel, da se
¢im prej iznebi nadleZneZa.

Cigan se zahvali, vzame in gre. Sa-
mokolnico za silo popravi in jo vozi § se-
boj od vasi do vasi, Kier le more, bri
kaj spouzma« in vse nakradeno nalaga
y samokolnico.

Y neki gostilni pa ciganle nalet! na
smolo. Gostilniar ga namred zasall ba§
v trenutku, ko izmika iz njzgove kasle
mastno kraCo, hoteé tudi to pobasati v
samokolnico.

Nato pridrve skupaj Se drugi sosede
in vide eno in drugo ukradeno red v
samokolnici, tira'o ciganleta pred vake-
ki so te obdolZili, &e laZes$, pripravi sel«

Sluga gre in se vrme s poroilom, da
je dotini kmet podaril ciganetu samo
prazno samokolnico.

»V redu« zaklife cigan. »Saj sem re-
kel, da tisto, kar voz'm, mi je bilo po-
darjeno. Vozim pa — kakor vidite —
samokolnico. O vsem tistem pa, kar se
nahaja v njej, nisem rekel nille

»0j ti, cigan, ciganasti« se zasmeje

sodnik in pristavi: »Za enkrat ti kazen
odpustim, pod pogojem, da vse, kar si
ssunile, vrmes lastnikom! A &e poskusis
Se kdaj kaj sliCnega, potem te ne redi
nobena tvoja zvijatal«

Saljiva vprasanja

1. Spredaj tri in zadaj tri, naprej
hiti in Zivo ni; kaj je to?

2. Na kaj solnce nikdar ne posije?

3. V katerem mesecu so poredni
fantje najmanjkrat tepeni?

4. Kaj mora$ oZemati in vendar ni
perilo?

5. Kaj dela 3torklja kadar stoji na
eni nogi?

6. Zakaj skace vrabec ez cesto?

7. Zakaj imajo dimnikarji érne Ces
pice?
. g Katera hia je najmanjia na sves
u?
9. Kdo je najhitrejsi slikar na svetu?
10. Kdo hodi zmerom po glavi?
11. Katera roZa nima duha?
12, Katera ura ne kaZe ure?
13. Kaj je tezje; 1 kg svinca ali 1 kg
gosjega puha?

14 Katere $karje ne reZejo?

12. Kaj imasta zima in pomlad skupe
nega?

Resitev rebusa
Maribor.
Manica:

Za bistre glavice
Al A AlAK
blele |k
k|1|1l|p
riris|v

Crke v kvadratih prestavite tako, da do-
bite Stiri besede, ki se naj vodoravoe in
navpitno ensko berejo:

Besede pomeanijo:

1. nasad,

2. svetopisemsko osebo,
8. ubofno Zensko,

4. im» Zitarica.



